TThamo Sirbala qia Haciyeva®®
AZORBAYCAN TELEVIZIYA KANALLARINDA YAYIMLANAN SOU XARAKTERLI VERILSLORDO
ODOBI DIL NORMALARININ POZULMASI

Odobi dil xalq dili arasinda se¢mo vo avazetms omoliyyati ilo meydana gixan, togkil olunan nitq tozahtiriidiir. Xalq
dilinin damsiq ve adobi tozahiirlori vardir. Danigiq dili do dialekt va sivalorden, yani leksik, fonetik vo qrammatik xiisusiyyatlorin
moholli sorhadlerle miisyyanloson tozahiirlorden vo loru damsiqdan ibarstdir. Loru danisiq moholli mehdudluq bilmir. Lakin
miloyyan normativ toloba da tabe olmur. Belo demok miimkiindiirso, onun normasi sarbostlikdir. Umumi, kiitlovi soviyya
dasidigindan buna iimumdamisiq dili do deyilir. Demoli, bu biitiin dialekt vo sivo zonalarm ohato edir vo dialektfovqii hadiso
sayilir. Bozon rosmi vo geyri-rosmi sokillords danisiq dilini iimumxalq diline sinonim kimi iglodirlor. Bu gati yanlisdir. Danigiq
dili timumxalq dilinin torkib hissasidir. Onun bir qoludur. Nozords tutmagq lazimdir ki, xalq dili anlayis1 bir nov sinkretikdir.
Miixtalif nitq soraitinds onu miixtolif monalarda iglotmek olur. Xalq dili miioyyon ictimai-etnik kollektivin dilinin konkret tarixi
morhaladoki ad: kimi diisiiniilo bilor; bu halda o, tayfa dili, milli dil (yoni millatin dili) anlaysslari silsilosindo bir holqeni taskil
edir. Bu son ifado aslinda adobi dili yradarkan icra olunmus segmo dovriinds genis kiitlonin 6z dilini bir qrupun — ziyalilarm,
kiibarlarm, saraym niimunovi sayilan dilina qars1 qoymast ilo baghdir. Umumxalq dili iso “xalqmn dili” monasmi ehtiva edir (1, s.
26).

Sifahi nitqin qaydalari bir sistem kimi movcud olan dilin nitq faaliyystindo reallasmasi ilo yaranir. Onun bir sistem kimi
formalasmasinda daxili kommunikasiya halledici rol oynayir. Dil kommunikasiyasi biitiin soviyyslords dil vahidlorinin daxili
olagolorindan ibaratdir. Bunlar dildaxili ganunlarin sabit normalarmimn yaranmasi sortlondirir bu normalar osasinda biitiin
soviyyarda dil vahidlorinds daxili bir yerarxiya meydana cixir. Sozlords formonoloji ardicilliq s6zdiizoldici vo sozdayisdirici
sokilgilorin sdzlora qosulma prinsiplari, ciimls tizvlorinin sirasi va s. dilin sabit daxili slage normalaridir (2, s. 93).

Ana dilimiz 6z ifade imkanlarmm zonginliyi, sos qurulusunun solisliyi vo qrammatik strukturunun sabitliyi ilo saciyyolonir.
Miiasir Azarbaycan adobi dili siyasi-ictimai, elmi-modoni saholordo genis islonmo dairasine malik, yiiksok yazi madoniyyati olan
va daim s6z ehtiyatmm zonginlosdiron bir dildir. O, 6ziiniin indiki yiliksok soviyyasine gorkomli sair vo yazigilarin, maarifporvor
ziyahlarin zohmati sayasindo ¢atmisdir. Bu prosesdo Azorbaycan dilgilik elminin bdytik xidmeti vardir.

Tadqgat isimizin movzusu “Azarbaycan televzya kanallarinda yaymmlanan sou xarakterli verilslords adobi dil
normalarmimn pozulmasr’dir. Movzumuzla bagh televiziya kanallarmda bir-birinden maragh olan ayloncali vo musiqili
veriliglorin yayimlanmasmi miisahidos etdik. Verilislor maragh olsa da, aparicilarn nitqindo qiisurlar agig-askar digqgoti calb edir.
Belo ki, verilis zamamn aparicilarin nitqinds modoni nitqin toloblorindon konar ifadolors, adobi dilin normalarmin, nitq
moadoniyyatinin osas vasitolorirndon sayilan danisiq etikasinin pozulmasi hallarma rast goldik. Dil modoniyyatinin baghca
miiddoalarindan bir do danisigin etikasidir. Mangaco latin sozii olan etika (ehtica) termini adi altinda insanlarm bir-birino ,
comiyyata, comiyyatin insanlara miinasibatini tonzimloyan, modoni, nozakotli damsiq normalar1 nozords tutulur. Bu normalar
uzunmiiddatli tarixi dovr orzindos formalagmugdir. Etika termini ilk dofo Aristotelin “Nikomaxin etikasi”, “Boyiik etika”, “Evlem
etikast” osarlorinda islonmis, omoli nosihot xarakterli fikirlori 6ziindo ehtiva etmisdir. Aristotelin etikasi ilk oxlaq nozariyyasi
olmugdur. Bu dahi miitofokkirs gors, etikanmn vozifasi insan1 menasiz vo qeyri-tobii ehtiraslardan uzaqlasdirmag, ona cosurluq
vo adalatlilik keyfiyyatlori agilamagqdir (3, s. 207).

Cpace tv. kanalinda yaymmlanan “Banu” verilisinin aparicisi Giinel Hosonzado odobi dilin leksik normasmi kobud
sokildo pozur, vulgarizmlordon ¢okilis zaman istifads edir. Musiqi ifagisina irad tutaraq deyir: “Sonin do evin tikilsin, tozo-tozo
quzisirlar oynamaga, ...zrt dayanirsan”. 9dobsiz kii¢o sozlorindon televiziya aparicisi nitqindos istifads etmis vo homin verlisin
redaktoru aparicinin nitqine digget yetirmodon efiro ¢ixarmusdir. Cox toassiiflor olsun ki, aparicilarm bazilori adobi dilin
normalarma shomiyyat vermodon, danisiq etikasini pozaraq verilislor hazirlayir vo homin verilglorin redaktorlar1 aparicilarin
nitqino diqqat yetirmadon efirs verirlor. Danisiq etikasini pozan daha bir aparicinin nitq:

MTYV Azarbaycan “Tarixin bir giinii” 22.11.2021.

Novbati gonagxlarimiz avvallor manim bag qonsularum idi. Indi daha gonsum deyillor. Ovval baslarin bisirib satdigum
torpag ucuz aldim, indi da baglari xarabdir ee. Al il bundan qabag (qabax) satdigim torpagi hamin qiymata aldim olardan.
Verilisin aparicist Tarix — Tolikdir. Bu climlolords fonetik vo qgrammatk normalar pozulmagla baraber, etik normadan konar
vulqar sozlar, tshqiredici ifadalor islonmisdir.

Balkom db. Illor onca heg balkam man yox idim. Bu ciimlodo balko modal s6zii dialekto uygun balkam kimi deyilms, heg sozii
balka soziindon avval islondiyi tiglin grammatik norma pozulmasima sobob olmugdur. Bu climlos diizgiin sokilda belo deyilmol
idi. fllor énca, balka, he¢ man yox idim.

Bura bir ¢oxlan akizlor kimi galdilor, 6zlorini akiz kimi gostarmok istadilor, ahnmady, 6kiiz ahindi olarda. Bu ciimlodo
grammatik norma pozulmagqla barabar, etik norma da pozulmusdur. Boyuk
miitofokkir N.Tusinin “Oxlaqi-Nasiri” osorinde bu baximdan sdyladiyi fikirlor, miilahizolor xtisusilo doyarlidir, ibratamizdir:
“Boyiiklerle damsgarken knayas islotmomsli, no barkdon, ne yavagdan, mulaylm saslo soziinii demelidir. Danigdigi masalo
gelizdirso, aydin misallarla izah etmoyo ¢alismalidir, basqa hallarda qisa ve yigcam damgmalidir. Yabang1 kalmoler islotmomali,

86 BDU-nun kigik elm isgisi

330




gondarma ibaralor diizoltmomoli, ona deyilonlors axira godor qulaq asmamus cavab vermomoli, deyacay fikri beynindo
bigirmomis dilino gorirmomoli, ehtiyac olmadan sozii tokrar etmomolidir; ehtiyac tiziindon tokrar lazim olduqda toraddiid
gostermomelidir. Nalayiq sozlor islotmomali, dilini sdyiise Oyratmomsli, zarurat iiziinden ayib kalmays ehtiyac yarandiqda onu
obrazh, mocazi ibarslorlo anlatmali, sux vo zarif ifadolordon qagmamali, hor macliso miinasib damgmagi bacarmalidir. S6z vaxti
ol-qolunu igo salmamali, qas-goziinii oynatmamalidir. Belo horokatlor yalniz damsilan shvalat tolob etdikde nozakatli. G6zal bir
tarzdo gostormoak olar. (3, s. 209).

Nozakatli danisig, eloco do onu tamamlayan horokotlor do basqa normalar kimi miioyyon sistemo malikdir. Bura nitqin
miiraciot, dinloma, sualverma, sdhbotogosulma , sualacavabvermo, sad vo bad xobari catdirma va s. Qaydalar1 kimi
komponentlor daxildir. Nozakatli nitq, horokoat, davranis, madoniyyatimizin ¢ox miithiim amllorindondir. Bu harokatlor
soxsiyyatlorarasi miinasibatlorin tonzimlonmosi, nizamlanmasi va inkisafinda homigo mithiim shomyyst kasb etmis, insanlarm
madoniyyatinin vo menaviyyatinin imumi saviyyasi haqqnda tosovviir yaratmugdir (3, s. 210).

Miisahidolor gostarir ki, televiziya verliglorinin dilindo danisiq diline ifrat myelin qiisurlu tozahiirlori osason iki
monbadon gidalanir; birincisi bilorakdon va ya bilmayarokdon s6z segimino gostarilon etinadsizligdan, ikincisi tolofflizdo
nazaratsizliys va sarbastliys yol verilmosindon. Birinci halda teleaparici vo ya verilis miisllifi siiurly, ya stiursuz sokildo adobi
dildo mdveud olan s6zdon vo ya onun digor mona variantlarindan — sinonimlordon sarf-nozar edorok dialektizmo uyur, fikrin
ifadasing yalniz 6ziiniin doguldugu, boya-basa catdig1 arazids islonon vo basa diisiilon s6zlordon yararlanmaq yolunu tutur.
Belaliklo, moasalon, ziqqt (vasvasi), sozlamaq (xastalonmak). oppak, danga, hancari, incovara, qilga, cumbul, zirp1 va s. bu kmi
sozlor heg bir izum olmadan televiziya dilino gotirilir. Noticads timumxalq dili asasinda adabi dilin formalagsmasinin basilica
meyar1 olan se¢gma vo avozetms prinsipi istar-istomoz pozulmus olur. Méveud vaziyyatdo iso on pisi hamin sozlor bir coxlar
torofindon sadaca olaraq, basa diisiilmiir, demoali, tobii ki, verilon informasiyanmin qavramlmasi da xeyli ¢otinlogsmis olur (4, s.
246).

Olkado bas veran siyasi hadisolorlo, miistoqillik, askarhq, demokratik proseslorlo olagodar ictimai siyasi terminlorin,
bank, maliyys va ticarat sobokolorinin artmasi ilo yaranan sozlorin, milli siiurun inkisafi ilo bagli vo sifahi odobiyyata, yazili
abidalars, dilimizin daxili imkanlarmna asaslamilaraq diizaldilon s6zlorin hamusi ilk dofs motbuat vasitasilo dilimizo gatirir, xalga
catdirir. Bu cohotdon motbuati “s6z gyargini” adlandiraraq burdaki leksik problemlori dorindon aragdiranlar haghdilar (5, s. 189-
202). Televiziya nitqi formaca sifahi adobi dilo, mozmunca iss sifahi publisistikaya, konkret janr vo tislublara aiddir. Bu sifahilik
homin janrlarin qurulusunda, dil baximmdan iso daha ¢ox orfoepiya va sintaksis sahasindo nozors ¢arpir. Ona goro do sifahilik,
mavi ekranda tamasagi ilo anlagigh, tasirli bir dildo danigmagq tiglin niimunovi adobi tolofflizo - Azorbaycan dilinin orfoepiya
normalarma amel olunmasini vacib sort kimi ortaya qoyur. Bu monada hazirda odabi dilin orfoepiya normalarmi, optimal odobi
toloffiizii televiziya qodar genis yayan, sifahi dilimizo kigik ekran godar g6zl boyalar, galarlar vermok imkani olan ikinci bir nitg
tribunasi tapmagq ¢otindir. Mahz buna goro do mozmun, forma vo janrmdan asili olmayaraq, ekrana ¢ixan hor bir televiziya
veriligindo adobi toloffiiz mosalosi hor an diqget morkozinds saxlanilmalidir. Istor siyasot¢i vo ya jurnalist, istor alim, hokim vo
basqa sonat sahibi, istorso do pesokar diktor, miigonni vo ya aktyor olsun, forqi yoxdur, onlarn hamisi danisiglarmi miiasir odobi
toloffliziin toloblori asasinda qurmali vo nitq modoniyyati gaydalarina omol etmolidirlor. Televiziya veriliglorinin aparici
Jurnalistlori 6z nitqlorinin aydmhgy, saflig1 vo gézalliyi qaygisina galarkon dilimizin fonetik sisteminin miihiim {insiirii olan
vurgunu da asla yaddan ¢ixarmamalidir. Ciinki miisahidslor va tocriibe adobi tolofffliz anlayismin vurgu ilo ¢ox six bagh
oldugunu gostorir. Oslinds jurnalist nitqinds tez-tez miisahido olunan taloffiiz qlisurlar1 cox zaman vurgunun iglonmo
mogamimin diizgiin miloyyanlosdirilmosi zomininds bas verir. Teleprogramlarin aparicilarmin nitqindo miixtolif acnobi
terminlorin toloffiiziinds yol verilon qlisurlarm bir miihiim monboyi do burada axtariimahdir (6, s. 144).

Bu giin televiziya vo radio yalniz kiitlovi informasiya va tobligat vasitosi olaraq galmir. Onlar eyni zamanda sifahi nitqin,
imumiyyatlo, nitq modoniyyatimizin asas tobligatcilar kimi do GIXIS edirlor. Televiziya vo radio 6z operativliyi, auditoriyasmimn
genisliyi ilo diqqati calb edir. Televiziya va radio verilislorinin mévzu rangarangliyi vo shatoliliyi “...bu kiitlovi kommunikasiya
vasitolorinin sintetik xarakteri, nitqin yazili va sifahi formalarmidziinds birlogdirmasi, demok olar k1, ictimai hoyatin biitiin
saholorini oks etdirmasi” bunlardaki dil problemlarine kompleks yanasmagi tolob edir (7, s. 57). Giinel Hasonzadonin ntqindo
Tiirkiys tiirkcasi aydin hss olunur. Masalon: “Qosa qart, giizelim menim”. Bu climlodo odabi dilin fonetik — orfoepik normasi
pozulmusdur. Aparict gézal sS0zuni giizel kimi toloffiiz etmigdir. Bu climlods adobi dilin nitq etiketlorindon “Qogsa
qaryn,giizelim menim” alqis1 “Qosa garr” kimi ifads olunmus, adabi dilin morfoloji normasi pozulmusdur. Morfoloji
normanin tolobino gbra 1 saxsin taki va I soxsin tokinds olan soxs avazliklari birlikds islondikds, feil hamiso II soxsin cominds
olmalidir. Giizelim manim s6z birlosmosinds sintaktik norma pozulmusdur. Milasir Azorbaycan dilinin sintaktik qurulusuna
gora I ndv tayini sdz birlesmesinds birinci torsf miiayyan yiyslik hal, ikinci torsf iso monsubiyyat sokilgisi qabul edir. Masalon,
monim anam, monim dostum, monim gozalim vo s. Aparici isa sintaktik vo fonetik normani pozaraq manim gézalim Kimi
deyil, giizelim manim kimi golino miiraciot etmisdir. ~ Giinel Hasonzadonin nitqindo Tirkiys tiirkcasindon daha bir nego misal
goOstormak olar. Mosolon, yakistkli, adin na? va s. Gostarilon bu misallarda odobi dilin leksik vo grammatik normasimi
pozulmusdur. Giinel Hosonzads deyir: “Masallah, mavi gozlii, yakisikl bala”. Bu ciimlods varvarizmdon istifado etmisdir.
Dilimizde yarasiqh s6zii oldugu halda, aparic yakisikl deyorak adabi dilin leksik normasmi pozmusdur.

Dilin tislubiyyatla bagl olan bolmelorindon biri do sintaksisdir. Elo bir sintaktik vahid, qurulug yoxdur ki, mtqln tislubca
zanginlogmesinda bu va ya digar deracada istirak etmosin. Bu baximdan sads ciimlonin magsad v intonasiyaya gore ndvlerinin
imkanlar1 genisdir. Onlardan sual climlasi nitqdo daha cox mona ¢alarlar1 kasb edir. Molumdur ki, sual ciimlslorindon namolum
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bir sey hadiso hagda noyi iso dyronmak va ya fikrin dogrulugunu miioyyanlogdirmok mogsadils istifado olunur:

Yavrum, quzum, admn nodir?

Glilbahar.

S6ylo sonin atan, anan varmi?

Var. (H.Cavid) (3,s.207)

Apar101 dialoq zamamni sual ciimlosindon istifads edorak miisahibne: “Sanin adin na?”, - deyir. Bu dialogda verilon

2" suall “nadir” olmalidrr. Bildiyimiz kimi climlonin bas tizvlerindon olan xaberin sokilgisi 0 zaman ixtisara diisiir ki, homin
curnlada hamcins xaber olur va sonuncu hamcins xabar soxs-xabarlik sokilgisini gobul edir. Gdstarilon bu niimunado xabarlik
sokileisi ixtisara diisdiiyii tiglin sintaktik norma pozulmusdur.
Dilin leksik torkibi comiyyatin maddi vo menavi hoyati, onun doyisilmasi, inkisafi ilo daha ¢ox baglidir. Buna goro do
leksika sahasindo miixtalif n6v norma meydaana ¢ixnmugdir ki, bunlarin da dilgilik mévgeyindon miioyyanlosdirilmesi son doraco
miirokkab vo golizdir.
Leksik sistemin normalasdirilmasi boyiik ¢atinliklorlo hayata kegirilir. Burada, demok olar ki, har s6z haqqinda, onun
taleyi, nitqdo islonilmasi barads konkret diistinmok lazim golir. Dilin leksikasi ideologiya ilo six slagadardir. Xalqmn
diinyagoriisii, onun maddi vo madoni sahasinin inkisaf soviyyasi burda 6z oksini tapir vo s.
S6ziin secilib yerinds islodilmosing dair normalar S6zlorin fikro uygun se¢ilib nitqds islodilmesi normalar1 s6zdon
diizgiin istifado normasi adlanir. Dildoki hor név sozlor yerli-yerinda istifads edilib adobi dil normalarina uygunlasdiriimalidir (6,
s. 163).
Normalar ifads olunan fikrin oxucuya, dinloyiciys tez vo aydin ¢catmasini tosir gostormoasini tomin edir. Ogar fikir dorhal
anlagilmirsa, demoli nitqdo bazi normalara diizgiin amal edilmayib (8, s. 115).
Televiziya jurnalisti 6z sifahi nitqini ilk névboada dilimizin tobiotini oks etdiron sos vo heca sistemi asasinda qurmalidir.
Toasstiflo geyd edok ki, saslorin, fonemlarin, sintagm va climlolorin deyilisi, alimma sozlorin taloffiiziine, dogma dilimizin
toloffiiziinii asanlagdiran forma va vasitaloring, {isul va yollarina balad olmaq televiziya verilislorinds vahid orfoepik tolob Kimi
he¢ do homiso gdzlonilmir (6, s. 126). Giinel Hosonzado deyir: “Axira kimi xeyirli, ugurlu olsunlar!” Bu cltimlods leksik norma
pozulub. “Bir xeyir-duavt ver” xeyir-duant olmalhdir. Fonetik dialektizm. Cokilis zamam baya, golino va qiz evi ilo oglan
evindon golonlor {iglin sinido sorbot golir. Homin sorbat stokanlara siiziiliib qonaglara verilir. Aparici da homin vaxt deyir ki,
sarbot bays, galing, oglan evindon galon bibiys, imumiyyatls, qiz evi ilo oglan evindon golonlarin arasinda dagidilar. (leksik
norma) Dagdilar s6ziiniin svozinds paylanar.
Golinin ardyca sokar toz qarnisdirimus su atacagq ki, getdiyi yerda sirin oturub-dursun. Leksik norma.
Yasil noxuda taravaz deyir. (leksik norma) Danli bitki demolidir.

ARB. “Hamin Zaur’.

Sabnam xanimin na miigonniliyina, na sonatina. He¢ na, ganun qanundur.

Corima olunub 60 AZN 300-d> bal. Birinci ctimlonin xabori yoxdur, yarimgiq gahb. Fikir aydmlagmur.
Aparici sonra deyir: “Na olar, dogru etiraf et. Saat 11.39-da 60 AZN, iista bal. Nitq aydin deyil. Ovval 300 bal deyir, sonra iista
deyir, 300 deyir bilinmir. Aparicinm nitqinds fikir tamamlanmayan ciimlolor gox rast golinir

Siz da sox idara edirsiniz magimi?  (Sintaktik norma pozulub).

Demoali bela dostlar, xanim ¢ox yaxst siirmiir magint. Aparici bu climlodo ¢ox soziindon sonra fasiloni uzadir, hom do
sOz strasmni pozur tamamlig1 xobardon sonra deyir. Beloliklo, sintaktik norma pozulur. Sabnam Tovuzlu vo
Roasad Dagh dueti supper olar. Aparici super s0zinu supper kimi toloffiiz edir. Nazim bay qonagqlardan biri ilo ¢col>
cuxdr — lar, sonu neca oldu? Qrammatik norma pozulub. Bu ciimlodo 1T soxsin toki kimi Nazim bay, geyri-miioyyan ovozlik
kimi qonaqlardan biri I1I soxsin tokinds islendiyi tigtin xaber do I1I soxsin tokinds olmalidir. Cedh: lar s6ziinds fasils verilir.

Sebnom xammun tsilifonunu verin. Orfoepik norma pozulub. Telefon s6zii fonetik prinsipa gora [telefon] kimi toloffiiz
olunmalidir. Fariz dedi sonra sShbet eliyajom. Bu climlods elayacayam sozii fonetik normani pozur. Fonetik dialektizm kimi
toloffiiz edilir. Sobnom xanim, saa yazir ki, tsilifonu gotur. Fonetik — orfoepik norma pozulub. Sana [sanaf soziinii dialekto
moxsus taloffiiz edir. Nazanin, bu s6z-s6hbatlor niys olur ki? Burada miiraciot olunan soxsin adi diizgiin toloffiiz olunmayib.
Nazanin 0zl Nazanin kimi toloffiiz olunub. Orfoepik norma pozulub.  Radio ve televiziyada verilis aparan jurnalistlorin
sifahi nitqindo sintaktik normanin an ¢ox pozuldugu meqamlardan biri uzlasma slagasinin diizgiin qurulmamast ilo baghdr.

Atv Sou. Aparici Nano Agamaliyevadir. Aparici deyir: “Man Tiirkiyada yasayan vaztlar idi”. Bu ctimlodo grammatik
norma, uzlagma slaqesi pozulub. Olmahidir: Manim Tiirkiyada yasadigim vaxdar idi.

Bir dafa verilisinizds qonag oldum, oynan da manim kariyeramda... Bu ciimlods orfoepik norma iki yerdo
pozulmusdur. Qonag (qonax) kimi, oynan da (onunna da) kimi taloffiiz olunmali idi. O da bir-iki sohbat eladi mana. Mon
gordim Ki, ne gedar istetad: asib-dasan bir gonc oturub. Misal kimi verilon birinci climlads leksik vo grammatik norma - nitgin
doqiqliyi, diizgtinliiyii , pozulmugdur. Homin ctimlads bir-iki s6zU nitqin dagigliyni, séhbot elodi mona ifadasi nitqin
diizgtinliiyiinii va qrammatik normani pozmusdur. Ciimls leksik vo grammatik cshotden diizgiin sokilds bels olmalidir: O da bir
az manimla sohbat eladi. lkinci climlodo ne gedor (na gador) ifadosindo fonetik norma pozulmusdur. San unuda bilorson,
massab-zad tutub indi. Dedi ki, Nana xanim, cox pesmanam. Dedim ki, axi neca? Tutmusdun axi mon gedonds. Bu
ciimlolordo leksik vo grammatik norma pozulub. Axz sozii iki dofs tokrar olunur, tutmusdun sozii iso climlodo dogiq yerindos
islonmomigdir, fikir aydin deyil.
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Televiziya motnlorinds vo baglayicisinin islonms yeri sabit deyildir. Vo baglayicisi, asason, yazili nitqds islonir. Yazilt
nitqds onun yeri sabitdir. Va baglayicisi tabesiz miirakkab climlonin torkib hissalorini vo hamcins tizvlii ctimlolori bir-birine
baglayrr.

Nano Agamahyeva nitqindo “va” baglayicisindan daha ¢ox istifads edorok qrammatik normam pozur. Aparicist oldugu
verilislarda deyir: “Sevinc atasini gordii va miimkiin deyil orda kdvrolmamok va Allah rohmat elosin! Digar bir misal: Dedim ki,
son ¢alismalisan. V2 Nurlan enerjisini topladi va basladi va qizlarin ayagi diisorli oldu va bu giin esirdim ki, son heg kaso mahni
yazmayacaqsan. GOstarilon bu misallarda ciimlolor arasinda mentiqi ardicilliq pozulmusdur.

Atv kanah, “Nanali” verilisi. 27.06.21.

Novbati mahm Elton Hiiseynaliyev va Zabito Aliyevadan galacok va onlarin ifa edacoklori nagmalor “Lalalor”
mahmist. Bastasi Telman Haciyev va Aslan Aslanov va “Ay alagoz” mahmisi. Bastasi Said Riistamova va sozlari Zeynal
Cabbarzadaya aiddir. Bu ciimlolords intonasiyadan diizgiin istifads edilmadiyi iiglin, “Ay alagdz” soziindon avval vo baglayicisi
deyildyi tigiin fikir aydin olmur, ctimlo dolagir. Homin climloni daha rahat, anlasiqli sokildo, norma pozuntusu olmadan bels ifado
etmok olar: Novbati mahnilar Elton Hiiseynaliyevls Zabito Aliyevanin ifasinda saslonacak. Onlarn ifa edacoklari “Lalolor”
mahmisimin bastasi Telman Haciyeva, sozlari Aslan Aslanova, digar “Ay Alagoz “ mahnisinin musiqisi Said Riistomova,
sozlori Zeynal Cabbarzadaya maxsusdur.

Televiziya 0ziiniin Uistlinliiklori, yaymm imkanlari, ohatoliliyi ilo comiyyatds oldugca miihiim vasitogi, olagelondirici,
yonaldici rol oynayir. Sosiumun tokamiiliine yonelo bilocok yeni anlam, obraz isaralorin yeridilmasi televiziyanin foaliyyot
naticasi kimi miihiim, shomiyyatlidir. Bu baximdan onun vasitasilo noyin yayildigi, tolqin olundugu olduqca vacib sortdir.
Comiyyatin manovi taraqqisinds istirak paymdan baglayaraq, mozmun etibari ilo tasirin ziyanh tarsflorinin ortaya ¢ixarilmasma
gadar har sey ictimai nozarotdo olmahidir ( 9, s. 101.)

Natico olaraq geyd etmok lazimdir ki, normalarma diizgiin riayst olunmasi modoni-zoruri amildir. Bununla barabor
norma toloblori danisan vo dinloyanlor , yazanlar vo oxuyanlar arasinda on miinasib sorait yaradir. Apardigimiz todqigat isindo
Azorbaycan televiziya kanallarmda yayimlanan sou xarakterli veriliglorin aparicilarm nitqinds odobi dilin normalarmin
pozulmasini, s6zlorin diizgiin secilmomasini, montigsiz ciimlolorin islodilmasini, nitqin aydmhgmm, daqigliyinin,
diizglinliiytiiniin, tomizliyinin pozulmasimi, kok va sokilgilor arasinda fasilonin olmasini, eyni sézlorin bir ctimlodo tokrar
deyilmosini miisahido etdik.

Istifads edilon adabiyyat

Axundov A. Umumi dilgilik. s. 106

Hasonov H. Nitq madoniyysti va tislubiyyatinin ssaslari. Baki, 1999

Abdullayev N. Nitg modoniyystinin asaslart. Baki, 2014

Xudiyev N. Radio, televiziya Vo odobi dil. Baki, 2001

Mammodov M.B. Mathuat dilinin leksik xUsusiyystlori // Filoloji diistincalor. Baki: Nurlan, 2005. Ne 5. s. 189-202
Xudiyev N. Odobi dilimiz efirdo vo ekranda. Baki, 2000, s. 161

Msharramli Q. Radio verlislorinin dili va Uslubu. Baki: ElIm vo tohsil, 2011

Oliyev K. Nitq modaniyysti vo Vo tislubiyyatinin osaslart. Baki, 2001
Olibayli E. Televiziya nozariyyssinin osaslari. Baki, 2011

©oNoTRWNE
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Xiilasa

Ana dili har bir xalqm monavi sarveti, menaviyyatmin gilizgiistidiir. Ona gors do ana diline ehtiramla yanagmag, onun
safligm1 qorumagq, bu dilin gaydalarma omol etmok, ana dilinin motobar dastyicisi vo toassiibkesi olmaq har kasin borcudur.
Televiziyalarm dovlet dili statusu dastyan Azsrbaycan adabi diline yanasmast mohz bu miiddsalara asaslanmalidir. Sdebi dilin
tabe oldugu gayda-qanunlar sisteming nitq normalari deyilir. Nitq do madaniyyat kimi safliq, tomizlik sevir. Lakin homiso bu
tomizliyi qorumaq miimkiin olmur. Dil madoniyystinin baslica miiddealarmdan bir do damsigin etikasidir. Nozakatli danisiq,
eloca do onu tamamlayan horokatlor do basqa normalar kimi miioyyon sistemo malikdir. Tadqigat zamam miisahidolor gostorir
ki, televizya kanallarindaki sou xarakterli verilislorda, aparicilarm nitqinds tokcs adabi dilin fonetik, leksik, qrammatik normalari
deyil, bazan etik normalarin pozulmasi hallar1 da bas verir.

Pesrome

PoHOI s13bIK K)K/IOT0 HApOA SIBISETCS 36PKATIOM €T0 JyXOBHOTO MUPa, UMEHHO TI0TOMY TPEMETHOE OTHOILIEHHE K
HeMY, COOJTFOJICHHE BCEX HOPM $I3bIKa CUMTAETCS 0053aTeNIbCTBOM KaXK/IOTO TPAKIAHWHA, HOCHTEIIS 3TOTO SI3bIKA.
CoBpemMeHHbIe CpeICTBA MACCOBOM MH(OPMALIMH, B TOM YHCIIE U TEJIEBHICHUE HECET OOJIBIIIYIO OTBETCTBEHHOCTD B
COOJTFOZICHUH HOPM T'OCYIapCTBEHHOT O si3bIka AzepOaiimkanckoit PecrryOnmkm. Hopma
SIBIISIETCS OJTHUM 3 CYILIIECTBEHHBIX CBOMCTB 513bIKa, 00ECIIeUNBAET €ro (PyHKLIIMOHHPOBAHHE BO BCEX 00IACTSIX KOMMYHUKALHM.
Peusb Tak ske Kak U KyJIbTypa Hapoia TpedyeT OepexHOe OTHOLIEHHE K cebe oT ero Hocutenel. O1HaKko, clielyeT OTMETHTb, YTO
HE BCEr/Ia M He BCEMU HOCUTEIISIMH COOITIO/IAIOTCS HOPMBI SI3bIKA. SI3bIKOBbIE HOPMBI MIMEFOT CBOIO YKPEIUICHHYIO rO/IaMH
cucteMy. B craTbe paccMaTpuBaoTCsi Marepuabl, COOpaHHBIE BO BPEMsi MOHUTOPHHI'a MOHHUTOPHHI' SI3bIKa TIepesiad
teneBusieHnst. CooOIIaeTcst, 9To B X016 MOHHUTOPHHIA BBISIBIICHBI CEpbE3HbIE HAPYILIEHHS BEAYILIMMHU Iepesiad (JOHETHUYECKHX,
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JICKCUYCCKUX U TpaMMaTHICCKNX HOPM 33€p6aﬁHHCaHCKOFO SA3bIKA, YTO KaTCTOPUICCKU HE TOITYCTHUMO, TAK KAK UMCHHO
HpCILCTaBI/lTCHI/I CMM nosmkHbI IponaraijipoBaTh IPaMOTHYRO, HOPMAaTUBHYIO PEYb.
Summary

The mother tongue is the spiritual wealth of every nation, the mirror of its spirituality. That's why to respect the mother
tongue, to preserve its purity, to follow the rules of this language It is everyone's duty to do so, to be a reliable bearer and fanatic
of the native language. The approach of televisions to the Azerbaijani literary language, which has the status of the state language
it should be based on these provisions. The rules to which the literary language is subject The system is called speech norms.
Speech, like culture, loves purity. However, it is not always possible to maintain this purity. The main language culture One of its
provisions is the ethics of negotiation. Polite conversation, as well as him complementary actions, like other norms, have a
definite system. Observations during the research show that the show on TV channels is of a character phonetic, lexical,
grammatical features of literary language in programs, speeches of presenters norms are violated, and sometimes ethical norms
are violated.
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